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משנה מסכת פסחים פרק י 
 ... מזגו לו כוס שני וכאן הבן שואל אביו    משנה ד

   -  מתחיל בגנות ומסיים בשבח-  ולפי דעתו של בן אביו מלמדו
  :  עד שיגמור כל הפרשה כולה-  ארמי אובד אבי ודורש מ
מליאל היה אומר כל שלא אמר שלשה דברים אלו בפסח לא יצא ידי  רבן ג  משנה ה
  ...חובתו

והגדת ) שמות יג( שנאמר כאילו הוא יצא ממצרים בכל דור ודור חייב אדם לראות את עצמו 
   ...לי בצאתי ממצרים לפיכך' לבנך ביום ההוא לאמר בעבור זה עשה ה

 אֲשֶׁר יְצָאתֶם הַיּוֹם הַזֶּה-כוֹר אֶתזָ, הָעָם- וַיֹּאמֶר מֹשֶׁה אֶלג -  שמות פרק יג
, וְלֹא יֵאָכֵל; הוֹצִיא יְהוָה אֶתְכֶם מִזֶּה, כִּי בְּחֹזֶק יָד, מִמִּצְרַיִם מִבֵּית עֲבָדִים

אֶרֶץ -יְבִיאֲךָ יְהוָה אֶל- וְהָיָה כִיה   .הָאָבִיב, בְּחֹדֶשׁ, אַתֶּם יֹצְאִים,  הַיּוֹםד  .חָמֵץ
אֶרֶץ זָבַת , אֲשֶׁר נִשְׁבַּע לַאֲבֹתֶיךָ לָתֶת לָךְ, י וְהָאֱמֹרִי וְהַחִוִּי וְהַיְבוּסִיהַכְּנַעֲנִי וְהַחִתִּ

תֹּאכַל ,  שִׁבְעַת יָמִיםו   . בַּחֹדֶשׁ הַזֶּה,הָעֲבֹדָה הַזֹּאת- וְעָבַדְתָּ אֶת;וּדְבָשׁ, חָלָב
-וְלֹא; שִׁבְעַת הַיָּמִים, אֵת, כֵליֵאָ,  מַצּוֹתז  .לַיהוָה, חַג, הַשְּׁבִיעִי, וּבַיּוֹם; מַצֹּת

בַּיּוֹם הַהוּא ,  וְהִגַּדְתָּ לְבִנְךָח  .גְּבֻלֶךָ-בְּכָל--יֵרָאֶה לְךָ שְׂאֹר-וְלֹא, יֵרָאֶה לְךָ חָמֵץ
  .מִמִּצְרָיִם, בְּצֵאתִי, עָשָׂה יְהוָה לִי, בַּעֲבוּר זֶה   :לֵאמֹר

How to understand בעבור זה -  machloket: 
[Why did Hashem take me out?; or Why am I eating matza?] 

 
  י שמות פרק יג פסוק ח"רש

  :כגון פסח מצה ומרור הללו, בעבור שאקיים מצותיו - בעבור זה )ח(
 

  ם שמות פרק יג פסוק ח"רשב
י לי "וכן זה היום אשר עשה י. י לי ניסים במצרים אני עובד עבודה הזאת" שעשה י- בעבור זה )ח(

  :ייתי לראש פינה נגילה ונשמחה בושה
 

  פרק יג פסוק ח) הפירוש הארוך(אבן עזרא שמות 
והביא . לי'  בעבור שעשה ה, זה– הפוךהיה ראוי להיותו , בעבור זה' פי,  אמר רבי מרינוס בעבור זה)ח(

הפך סוק וטעם הפ.  דברי אלהים חייםנהפוךכי איך , אין אחד מהם נכון,  ולפי דעתי  .רבים כמוהו לדעתו
,כי אין אנו אוכלים מצות בעבור זה, מחשבתו
 שהוא תחלת המצוות שצוה שהוא אכילת המצה ולא יאכל חמץבעבור זאת העבודה ,  בעבור זה' רק פי

,  והטעם לא הוציאנו ממצרים רק לעבדו .עשה לנו השם אותות עד שהוציאנו ממצרים-  לנו השם
):מא, טו' במד (יות לכם לאלהיםאשר הוצאתי אתכם מארץ מצרים לה ...ככתוב



 

וְעִנּוּ , וַעֲבָדוּם, גֵר יִהְיֶה זַרְעֲךָ בְּאֶרֶץ לאֹ לָהֶם-כִּייָדעַֹ תֵּדַע , יג וַיּאֹמֶר לְאַבְרָם  בראשית פרק טו
.בִּרְכֻשׁ גָּדוֹל, וּכֵן יֵצְא-וְאַחֲרֵי; דָּן אָנֹכִי, הַגּוֹי אֲשֶׁר יַעֲבדֹוּ- יד וְגַם אֶת .שָׁנָה, אַרְבַּע מֵאוֹת--אֹתָם

 Yehoshua 24–Accepting to Serve Hashem   יהושע פרק כד
\the history lesson 

, וּלְשׁפְֹטָיו וּלְשׁטְֹרָיו, וַיִּקְרָא לְזִקְנֵי יִשְׂרָאֵל וּלְרָאשָׁיו; שְׁכֶמָה, שִׁבְטֵי יִשְׂרָאֵל-כָּל- וַיֶּאֱסֹף יְהוֹשֻׁעַ אֶתא
בְּעֵבֶר הַנָּהָר , אָמַר יְהוָה אֱלֹהֵי יִשְׂרָאֵל-כּהֹ, הָעָם-כָּל-וַיּאֹמֶר יְהוֹשֻׁעַ אֶל ב   .נֵי הָאֱלֹהִיםלִפְ, וַיִּתְיַצְּבוּ

אֲבִיכֶם -וָאֶקַּח אֶת ג  .אֱלֹהִים אֲחֵרִים, וַיַּעַבְדוּ; תֶּרַח אֲבִי אַבְרָהָם וַאֲבִי נָחוֹר, יָשְׁבוּ אֲבוֹתֵיכֶם מֵעוֹלָם
-אֶת, לוֹ-וָאֶתֶּן, זַרְעוֹ-אֶת, )וָאַרְבֶּה(וארב ; אֶרֶץ כְּנָעַן-בְּכָל, וָאוֹלֵךְ אֹתוֹ, מֵעֵבֶר הַנָּהָר, אַבְרָהָם-אֶת
, וְיַעֲקבֹ וּבָנָיו, לָרֶשֶׁת אוֹתוֹ, הַר שֵׂעִיר-וָאֶתֵּן לְעֵשָׂו אֶת; עֵשָׂו-יַעֲקבֹ וְאֶת-אֶת,  ד וָאֶתֵּן לְיִצְחָק .יִצְחָק

, וְאַחַר; בְּקִרְבּוֹ, כַּאֲשֶׁר עָשִׂיתִי, מִצְרַיִם-וָאֶגֹּף אֶת, אַהֲרןֹ-מֹשֶׁה וְאֶת- וָאֶשְׁלַח אֶתה  .יָרְדוּ מִצְרָיִם
- וָאֶתֵּן לָכֶם אֶרֶץ אֲשֶׁר לאֹיג    …וַתָּבאֹוּ הַיָּמָּה, אֲבוֹתֵיכֶם מִמִּצְרַיִם- וָאוֹצִיא אֶתו  .הוֹצֵאתִי אֶתְכֶם

 …בָּהֶם, וַתֵּשְׁבוּ, בְנִיתֶם-אֲשֶׁר לאֹוְעָרִים , יָגַעְתָּ בָּהּ

The challenge to accept the Covenant: 

אֲשֶׁר עָבְדוּ אֲבוֹתֵיכֶם , אֱלֹהִים-וְהָסִירוּ אֶת; בְּתָמִים וּבֶאֱמֶת--וְעִבְדוּ אֹתוֹ, יְהוָה- וְעַתָּה יְראוּ אֶתיד 
-בַּחֲרוּ לָכֶם הַיּוֹם אֶת, יְהוָה- וְאִם רַע בְּעֵינֵיכֶם לַעֲבדֹ אֶתטו  .יְהוָה-אֶת, וְעִבְדוּ, בְּעֵבֶר הַנָּהָר וּבְמִצְרַיִם

אֱלֹהֵי הָאֱמֹרִי -וְאִם אֶת, הַנָּהָר) מֵעֵבֶר(עָבְדוּ אֲבוֹתֵיכֶם אֲשֶׁר בעבר -אֱלֹהִים אֲשֶׁר-אִם אֶת--מִי תַעֲבדֹוּן
   .יְהוָה-בדֹ אֶתנַעֲ, וְאָנֹכִי וּבֵיתִי; אֲשֶׁר אַתֶּם ישְֹׁבִים בְּאַרְצָם

הוּא ,  כִּי יְהוָה אֱלֹהֵינוּיז  .לַעֲבדֹ אֱלֹהִים אֲחֵרִים--יְהוָה-מֵעֲזבֹ אֶת, חָלִילָה לָּנוּ, וַיּאֹמֶר, וַיַּעַן הָעָם טז
ת הַגְּדלֹוֹת הָאֹתוֹ-אֶת, וַאֲשֶׁר עָשָׂה לְעֵינֵינוּ; אֲבוֹתֵינוּ מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם מִבֵּית עֲבָדִים-הַמַּעֲלֶה אֹתָנוּ וְאֶת

.הוּא אֱלֹהֵינוּ- כִּי,יְהוָה-אֲנַחְנוּ נַעֲבדֹ אֶת-גַּם  ...הָאֵלֶּה

, קַנּוֹא הוּא- אֵל :הוּא, אֱלֹהִים קְדשִֹׁים-כִּי--יְהוָה-לאֹ תוּכְלוּ לַעֲבדֹ אֶת, הָעָם- וַיּאֹמֶר יְהוֹשֻׁעַ אֶליט  
וְשָׁב וְהֵרַע לָכֶם וְכִלָּה ; וַעֲבַדְתֶּם אֱלֹהֵי נֵכָר, יְהוָה- תַעַזְבוּ אֶת כִּיכ  .יִשָּׂא לְפִשְׁעֲכֶם וּלְחַטּאֹותֵיכֶם-לאֹ

.יְהוָה נַעֲבדֹ-כִּי אֶת:יְהוֹשֻׁעַ- וַיּאֹמֶר הָעָם אֶלכא  .הֵיטִיב לָכֶם-אַחֲרֵי אֲשֶׁר, אֶתְכֶם

, וַיּאֹמְרוּ; לַעֲבדֹ אוֹתוֹ יְהוָה-רְתֶּם לָכֶם אֶתאַתֶּם בְּחַ-כִּי, עֵדִים אַתֶּם בָּכֶם, הָעָם- וַיּאֹמֶר יְהוֹשֻׁעַ אֶלכב  
   .עֵדִים



 הלכות חמץ ומצה פרק זם"רמב 
, מצות עשה של תורה לספר בניסים ונפלאות שנעשו לאבותינו במצריים  א

שמות ( "זכור את היום הזה אשר יצאתם"שנאמר --בליל חמישה עשר בניסן
ומניין שבליל חמישה   .)ז,שמות כ( "זכור את יום השבת"כמה שנאמר  ,)ג,יג

שמות ( " בעבור זה :ביום ההוא לאמור, והגדת לבנך"תלמוד לומר --עשר
 .בשעה שיש מצה ומרור מונחים לפניך ,)ח,יג

 מתחיל ומספר שבתחילה   : כיצד .ולסיים בשבח, וצריך להתחיל בגנות] ד
כופרים וטועין אחרי ההבל ורודפין עבודה , היו אבותינו בימי תרח ומלפניו

והבדילנו מן , הקדוש ברוך הוא להשקירבנו , ומסיים בדת האמת; זרה
,  וכן מתחיל ומודיע שעבדים היינו לפרעה במצריים .וקירבנו לייחודו, התועים

 והוא  .ובחירותנו, ומסיים בניסים ונפלאות שנעשו לנו; וכל הרעה שגמלונו
וכל ; עד שיגמור כל הפרשה ,)ה,דברים כו( "ארמי אובד אבי"שידרוש מ

 .הרי זה משובח, המוסיף ומאריך בדרש פרשה זו

לא יצא ידי , כל מי שלא אמר שלושה דברים אלו בליל חמישה עשר] ה
על שם שפסח המקום ברוך ,  פסח :ומרורים, מצה, פסח--ואלו הן; חובתו

שמות ( "'הוא להואמרתם זבח פסח "שנאמר , הוא על בתי אבותינו במצריים
, מצה; על שם שמיררו המצריים את חיי אבותינו במצריים, מרורים ;)כז,יב

 .הן הנקראין הגדה,  ודברים האלו כולן .על שם שנגאלו

א עתה חייב אדם להראות את עצמו כאילו הוא בעצמו יצ, בכל דור ודור] ו
ועל   .)כג,דברים ו( ". . . הוציא משם, ואותנו"שנאמר , משיעבוד מצריים

דברים  ;יד,דברים ה( "כי עבד היית, וזכרת", דבר זה ציווה בתורה
כלומר כאילו אתה  ,)כב,דברים כד ;יח,דברים כד ;יב,דברים טז ;טו,טו

 .ויצאת לחירות ונפדית, בעצמך היית עבד
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תהילים פרק עח

  .פִי-לְאִמְרֵי,  הַטּוּ אָזְנְכֶם   ; תּוֹרָתִי, הַאֲזִינָה עַמִּי :לְאָסָף, מַשְׂכִּיל   א
  .קֶדֶם-מִנִּי, בִּיעָה חִידוֹת אַ  ; אֶפְתְּחָה בְמָשָׁל פִּי  ב
  .לָנוּ-סִפְּרוּ,  וַאֲבוֹתֵינוּ  ; וַנֵּדָעֵם, אֲשֶׁר שָׁמַעְנוּ  ג
  ;מְסַפְּרִים תְּהִלּוֹת יְהוָה,  לְדוֹר אַחֲרוֹן   --מִבְּנֵיהֶם, לאֹ נְכַחֵד   ד

  . אֲשֶׁר עָשָׂה  , וֶעֱזוּזוֹ וְנִפְלְאֹתָיו
  :שָׂם בְּיִשְׂרָאֵל,  וְתוֹרָה   ,בְּיַעֲקבֹ, וַיָּקֶם עֵדוּת  ה

  .לִבְנֵיהֶם,  לְהוֹדִיעָם   --אֲבוֹתֵינוּ-אֶת, אֲשֶׁר צִוָּה
  .וִיסַפְּרוּ לִבְנֵיהֶם,  יָקֻמוּ  ; בָּנִים יִוָּלֵדוּ--דּוֹר אַחֲרוֹן, לְמַעַן יֵדְעוּ  ו
  .תָיו יִנְצרֹוּ ֹוּמִצְו; לאֵ-מַעַלְלֵי,  וְלאֹ יִשְׁכְּחוּ   : כִּסְלָם, וְיָשִׂימוּ בֵאלֹהִים   ז
  :סוֹרֵר וּמֹרֶה,  דּוֹר   --כַּאֲבוֹתָם, וְלאֹ יִהְיוּ  ח
 .…אֵל רוּחוֹ-נֶאֶמְנָה אֶת- וְלאֹ   ; הֵכִין לִבּוֹ-לאֹ, דּוֹר

  .בְּנִפְלְאוֹתָיו, הֶאֱמִינוּ- וְלאֹ   ; עוֹד-זאֹת חָטְאוּ-בְּכָל  לב
  .בַּבֶּהָלָה, נוֹתָם וּשְׁ   ; בַּהֶבֶל יְמֵיהֶם-וַיְכַל  לג
  .אֵל-וְשִׁחֲרוּ,  וְשָׁבוּ  ; הֲרָגָם וּדְרָשׁוּהוּ-אִם  לד
  .גֹּאֲלָם,  וְאֵל עֶלְיוֹן  ; אֱלֹהִים צוּרָם-כִּי, וַיִּזְכְּרוּ  לה
  .לוֹ-יְכַזְּבוּ,  וּבִלְשׁוֹנָם  ; וַיְפַתּוּהוּ בְּפִיהֶם   לו
  .בִּבְרִיתוֹ,  נֶאֶמְנוּ וְלאֹ  ; נָכוֹן עִמּוֹ-לאֹ, וְלִבָּם  לז
  :יַשְׁחִית- וְלאֹ   --ן ֹיְכַפֵּר עָו, וְהוּא רַחוּם   לח

  .חֲמָתוֹ-כָּל, יָעִיר- וְלאֹ  ; לְהָשִׁיב אַפּוֹ, וְהִרְבָּה
  .וְלאֹ יָשׁוּב,  רוּחַ הוֹלֵךְ  ; בָשָׂר הֵמָּה-כִּי, וַיִּזְכּרֹ  לט
  .בִּישִׁימוֹן, צִיבוּהוּ יַעֲ  ; יַמְרוּהוּ בַמִּדְבָּר, כַּמָּה   מ
  . וּקְדוֹשׁ יִשְׂרָאֵל הִתְווּ  ; וַיָּשׁוּבוּ וַיְנַסּוּ אֵל  מא
  .צָר-פָּדָם מִנִּי-אֲשֶׁר,  יוֹם  ; יָדוֹ-זָכְרוּ אֶת-לאֹ  מב
  .צעַֹן-בִּשְׂדֵה,  וּמוֹפְתָיו  ; אֹתוֹתָיו, שָׂם בְּמִצְרַיִם-אֲשֶׁר  מג
  .יִשְׁתָּיוּן-בַּל,  וְנֹזְלֵיהֶם  ; יהֶםיְאֹרֵ, וַיַּהֲפֹךְ לְדָם  מד
  .וַתַּשְׁחִיתֵם,  וּצְפַרְדֵּעַ  ; וַיּאֹכְלֵם, יְשַׁלַּח בָּהֶם עָרבֹ  מה
  .לָאַרְבֶּה,  וִיגִיעָם  ; וַיִּתֵּן לֶחָסִיל יְבוּלָם  מו
  .בַּחֲנָמַל,  וְשִׁקְמוֹתָם  ; יַהֲרגֹ בַּבָּרָד גַּפְנָם  מז
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